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Epicentro. Umbrete fue Castelgandolfo de cardenales de Sevilla. En el espacio que
democratizé Amigo Vallejo tiene su ‘abadia’ un médico con consulta en la Alfalfa.

Lagos de mosto en la Alfalfa

UEDE que haya gente
que conozca mejor los
lagos de Sanabria, la
historia de Umbrete o
los entresijos de ese
eje cenital de la ciudad que es la
Alfalfa, pero es muy improbable
encontrar a alguien que redna in-
formacién de primera mano so-
bre esos tres microcosmos con la
eniundiavlapasién por conocery

cuidaban del rebafio o el tenedor,
como llaman por la tierra de Le6n

_Felipe al taca-taca de los nifios.

Victoria, la mujer del dermato-
logo, es la tnica de los ocho her-
manos que se fue a vivir a la capi-
tal. Seis viven en Umbrete y una
hermana se fue a Hinojos. Tantos
cardenales no podian estar equi-
vocados. La calle se llama Cer-
vantes y una de las escaleras de la




transmitir de que hace gala sin
alardesIsmael Yebra.

En la semblanza de su primo, el
.académico Manuel Halcén des-
cribia la relacién pendular, la dia-
léctica de barbecho que Fernando
Villalén establecia entre el campo
yla ciudad, entre ganaderos y ga-
nadores, por utilizar una termi-
nologia loperiana afortunada-
mente en desuso. De cuando la

ciudad era sinénimo de buscar -

una vida provechosa ante las in-
ciertas y azarosas expectativas
del agro y sustoros de ojos verdes.

La Alfalfa, Umbrete y Sanabria.
Ancha es Sevilla. Ismael es un
dermatélogo cuya relacion con la
vida no es nada epidérmica. Este
topénimo del Aljarafe mantiene
una relacién privilegiada con la
capital desde que Umbrete se con-
virtié en Castelgandolfo de los
cardenales de laarchididcesis. Di-
cen que el cardenal Segura se re-
fugiaba en este palacio Arzobis-
pal ahora convertido en colegio
Marcelo Spinola cada vez que
Franco visitaba Sevilla.

Alli buscaban los mitrados, casi
todos hombres del norte, el fres-
quito que el verano les negaba en
Sevilla. Uno de ellos, el cardenal

Lluch, murié en las propias de-
pendencias del palacio umbrete-
fio. El pueblo le qued6 muy agra-
decido a Carlos Amigo Vallejo, re-
cordado en placas por doquier,
porque abrié para el disfrute ciu-
dadano unos espacios que antes
erade uso exclusivo de laIglesia.
Las pefas bética y sevillista de
Umbrete estan equidistantes de la
impresionante iglesia, construida
por el mismo arquitecto y oficia-
les que hicieron San Bernardo. Ai-
res de Miércoles Santo en los do-
minios del mosto. Los jardines del
Arzobispo dan a la casa-herman-

Bodega Umbrete, un césico de la calle San Luis que simboliza el neo de la ciudad y el Aljarafe.

dad del Rocio de Umbrete, que
data de 1814, aunque hay quien
apunta una antigiiedad mayor
que fue velada para no herir el
privilegio cronoldgico de Triana.
Fue hermano mayor Rafael Gon-
zdlez Lahera, que tiene una calle
con su nombre y fue padrino del
doctor Yebra Sotillo. En el centro
de los jardines hay una antigua
noria reconvertida en espacio
cultural donde Ismael pronuncié
el pregén del mosto. Uno de los
dos que ha pronunciado: el otro
fue el de la Cabalgata de Reyes
Magos de Sevilla.

 MANUEL GOMEZ

En la casa que fue bodega de su
abuelo, el doctor Yebra hace un
mestizaje perfecto entre las dos
patrias de San Fernando, el alfa
zamorano y el omega sevillano
del rey santo. Si tuviera una reli-
quia de este monarcay algiin indi-
cio académico del paso porlas au-
las de la Fabrica de Tabacos de
Agustin Garcia Calvo, toda Zamo-
ra, que nos explicé en una hora,
estaria contenida en este espacic .
Incluidos titiles de labranza, el co-
llar protegido por pinchos para
que los mastines amortiguaran
los ataques de los lobos mientras

casa estd decorada con imAgenes
del Quijote de ceramica trianera
de un antiguo empleado de la fa-
brica de Mensaque.

Hay una torre para los libros
con una estanteria monografica
para libros del Cisterciense. Vida

CASA DE ZAMORA

Sélo faltan una reliquia de
San Fernando y un indicio
académico de la época
de Agustin Garcia Calvo

mondstica de un médico contem-
pordneo. Tiene los tres volime-
nes del poeta alemdn Gottfried
Mann, dermatélogo como €L, con
edicién y traduccidn de José Luis
Reina Palazon, un erutido moris-
co, como llaman a los nacidos en
LaPueblade Cazalla.

Umbrete es un pueblo muy res-
petado en Sevilla, recordado por
los parroquianos que pasan por la
bodega que lleva ese nombre en
la calle San Luis, junto al Pumare-
jo. El doctor Yebra baja a un sota-
no de alquimista del que saca un
excelente cofiac de Almonte.
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LO QUE LEEN LOS ESCRITORES

BIB

IOTECAS

Luis Alberto de Cuenca, Clara Janés, Andrés Tra-

piello, Luis Landero y 16 autores ma:

 han dejado

que el escritor Jestis Marchamalo cotillee en sus li-

por Azucena S. Mancebo fotografia
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brerias. Ha fisgado en cada rincén de esas salas
para descubrir la personalidad de sus duefios y

cuenta en su nueva obra, Donde viven los libros.

| Chema Conesa







“Cada mafiana,
al despertar,
leo poesia”

L 2
CLARA JANES
Barcelona, 1940.
L 3
UNOS 4.000 LIBROS

= “Una

traduccicn de

Omar Jayyam por
Fitzgerald

con

ilustraciones

modernistasy
cubierta cle ante
blanda con texto

en oro, anterior

eran algo famil
Cﬂfi."{ vezZ que mi
padrt— editaba uno,
lo traia, y se cele
braba, y era habi-
tual que por ague-
lla casa pasaran
escritores, Recuer-

Salvador Es-
priu, a Mika Walta

ri, el autor

Sinuhé el Egipcio.
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Vicente Aleixandre (1898-1984) vivié
durante muchos afios y hasta 1936 enlaca-
lle Velintonia de Madrid, cerca de Ciudad
Universitaria. Durante los primeros meses
de la Guerra Civil aquella zona se con-
virtid en frente bélicoy Aleixandre tvo que
abandonar su hogar y refugiarse en el de
unos familiares. Su casa fue bombardeada
y s6lo los muros permanecieron en pie.
Algunos meses después, el sevillano pi-
dio a su colega Miguel Hernandez (1910~
1942), ya comisario politico, que le consi-
guieraun salvoconducto para podervolver
y recuperar algunos enseres. Aleixandre, en-
fermo desde principios de la década de
los 20 de tuberculosis renal, llegé hasta la
que habia sido su residencia en una carre-
ta de madera empujada por su amigo el
poeta, Sélo pudo rescatar un libro.

Si, como dijo la poetisa gala Marguerite
Yourcenar (1903-1987) “la mejormanera de
conocer a alguien es versus libros”, la que-
rra oculté bajo los cascotes a Vicente
Aleixandre; impidio que trascendieranlas
manias, rarezas y secretos que, como todos
los literatos, guardaba en su biblioteca.

Seguro de que la maxima de Yourcenar
escierta, el periodista y escritor Jesus Mar-
chamalo (Madrid, 1960) se ha coladoenlas
casas de 20 de los escritores contempora-
neos mas relevantes —-Mario Vargas Llo-
sa, Fernando Savater, Antonio Gamoneda,
Clara Janés y Javier Marias, entre otros-
v ha cotilleado ~“se trataba de eso”- sus
bibliotecas, hojeado los libros que la com-
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mafiana. al desper- TR 3 :_ - s Eat == . ’ ; minado los estantes arqueados y escudri-
: : - N = ‘ = == fado cada uno de los objetos y detalles que

; : & L : 4 ' las decoran. “Buscaba descubrir esa otra fa-

ceta desconocida de su personalidad”, ar-
gumenta Marchamalo. Asegura que la
encontrd, y la desvela en su nueva obra

Donde se guardan los libros (Ed. Siruela).

tual de nifia y, cada

REFLEJO DE UNO MISMO. “Victotiosa, sobra-
da, que ganada la batalla opt6 por la ane-
xién y se acabé quedando con la casa” es
como describe el autor la biblioteca de Luis
Alberto de Cuenca (Madrid, 1950), que
guarda, segun el propio escritor, “unos
40.000 libros. Y como todo el mundo pre-
gunta lo mismo, le diré que no,no loshe lef-
do todos. Es un disparate pensar que al-
guien con tan cantidad de ejemplares ha
podido hacerlo”, defiende. De Cuenca,
filésofo, ensayista, poeta y miembro del
Centro Superior de Investigaciones Cien-
tificas (CSIC), define esa estancia que al-
berga tan abrumadora coleccién como
un lugar “que guarda todo aquello que ha
configurado mis 60 afios de vida. Una bi-
blioteca que me retrata, en la que me miro
¥ veo quién soy: una especie de Peter Pan
que no queria crecer, pero que lo hizo, y que
ahora es capaz de traducir textos de Ovidio
y disfrutar con los tebeos de mi infancia”.
Eladulto fue quien reunié en sus estantes
aJuan Ramén Jiménez, a Shakespeare—“de
ellos fueron mis primeros libros™a Galdés,
a Martin-Santos, a Dostoievski, a los herma-
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“Son muchos







